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Pour utiliser I'appareil, vous devez configurer le matériel et installer le pilote. Lisez ce ‘Guide
d'installation rapide’ pour connaitre la procédure de configuration et d'installation.

Etape 1

Installation de I'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez a portée de main ce guide et le CD-ROM fourni afin de pouvoir les consulter facilement
et rapidement a tout moment.

€
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. Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

Attention

W

Mauvaise configuration

Les avertissements ont pour but de
vous indiquer ce qu'il faut faire pour
éviter de vous blesser.

Les avertissements "Attention"
signalent les procédures a suivre ou a
éviter pour ne pas endommager
I'imprimante ou d'autres objets.

Les icOnes de mauvaise configuration
vous signalent les périphériques ou les
opérations qui ne sont pas compatibles
avec l'appareil.

Eg

Remarque

Guide de I'utilisateur, Guide utilisateur -

Logiciel ou
Guide utilisateur - Réseau

Les remarques vous indiquent comment
réagir face a une situation qui se
présente ou vous donnent des conseils
sur la fagon dont I'opération en cours se
déroule avec d'autres fonctions.

Renvoie au Guide de l'utilisateur, au
Guide utilisateur - Logiciel ou au Guide
utilisateur - Réseau, lequel est
disponible sur le CD-ROM fourni.




Table des matieres

Pour commencer

1070] 01 (=Y o TU I e LI =T 00 o= 11 = To = R RRPTR 2
Panneau de COMMEANAE ..........oou et e et et e e e e e e e e e e e e e e e eateeaenan e seaeeanenns 3

Réglages de l'appareil

Installation du module tambour et cartouche de toNer........ ... 4
Chargement du papier dans 1€ DAC @ PAPIET .......ouuiiiii it 5
Installez le cordon d'alimentation et |a ligne télephonIiqQUE .............uvevieiiiiii e 6
Réglage de la date €t de 'NEUIE .........cooo i s s e e e e e e e e e aeaeeaaeeaeeeeeeenes 7
Configuration de VOtre 1D STatiON..........ooiiiiiiiiii et e et e e naaeea s 8
Mode de numérotation a fréquences vocales et par impulSion ... 9
ST=1Ter (o] a Mo M0 g T g gToTe (=00 L= (=To =T o] 1 o] o ISR 9
Configuration du type de ligne telEphonIQUE............ooi i 10
Réglage du contraste de I'6Cran LCD ............uiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e s raraaaaeeeeaans 11

Etape 1 —Installation des pilotes et logiciels

Windows®
Si vous utilisez un cable d'interface USB
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP Professionnel x64/Windows Vista®) ............ccocovveveeennnn. 14
Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniqguement)
(pour Windows® 2000 Professionnel/XP/XP Professionnel x64/ Windows Vista®) ............ccccccoovvivein.n. 17
Pour Windows Server® 2003, consultez le Guide utilisateur - Réseau sur le CD-ROM.
Macintosh®
Pour les utilisateurs du cable d'interface USB ...........cooouiiiiiiii e 20
Pour Mac OS® X 10.2.4 ou SUPBIIBU ...t e ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e s eeesabasbeeereeeaaaeeas 20
Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniquement) .........ccooovieiiiiniiiieneniiieenenn 22
Pour Mac OS® X 10.2.4 ou U] =Ty =Y O 22

Etape 2 —Pour les utilisateurs réseau

Utilitaire BRAdmin Light (Pour Windows®) ................................................................................................ 25
Installation de I'utilitaire de configuration BRAAMIN Light ..........c..ooiiiiiiii e 25
Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light ..... 25

Utilitaire BRAdmin Light (Pour Mac os® D T PPRPRRR 26
Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light ..... 26

Gestion en ligne (Navigateur WED).........ooiiiii e 27

Restaurer les parameétres réseau par défaut ...... ... 27

Imprimer la liste de configuration du rESEaU ...........c.uiiiiiiiiiiie e 27

Consommables et options

CONSOMMEADIES ... e e e ettt e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e eaa e e e s e eeaeeeeanns 28



Pour commencer

. Contenu de I’emballage

Le contenu de I'emballage peut différer d'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton au cas ou vous devriez transporter l'imprimante.

! Avertissement

Des sacs en plastique sont utilisés pour emballer la machine. Pour éviter tout risque détouffement, ne laissez
pas ces sacs a la portée des enfants et des bébés.

1 Chargeur automatique de documents 6 Capot avant
2 Panneau de commande 7 Interrupteur d'alimentation
3 Support du bac de sortie face imprimée dessous 8 Volet support de sortie de document du chargeur
4 Fente d'alimentation manuelle 9 Capot document
5 Bac a papier
(= 1=D
CD-ROM Q
Pour Windows®

® Guide de I'utilisateur
Pour Macintosh

Cordon de ligne
téléphonique

Cordon d'alimentation CA

Module d'unité de tambour

(contenant la cartouche de toner)

Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Veuillez acheter le cable correspondant a l'interface que
vous voulez utiliser (USB ou réseau). NE CONNECTEZ PAS le cable d'interface maintenant. Le raccordement du
cable s'effectue pendant le processus d'installation du logiciel.

B Cable d'interface USB
Veillez a utiliser un cable USB 2.0 de 2 métre maximum. Lorsque vous utilisez un cable USB, veillez a le
connecter au port USB de I'ordinateur et non pas au port USB d'un clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté.

B Cable réseau (MFC-7440N uniquement)
Pour l'interface réseau 10BASE-T ou Fast Ethernet 100BASE-TX, utilisez un cable droit a paires torsadées de
catégorie 5 ou plus élevée.



Pour commencer

. Panneau de commande

MFC-7440N

d
ax can Lopie EMacer}Re!Dur
O

10
I
MFC-7320 | Menu Rapports
B [pesams
' <@ M-
Fax Scan Copie [Effacer/Retour OK
®| @i=ia)T € &
5 6
1 Copie 7 Pavé numérique
2 Impression 8 Touche Départ
3 Monotouches 9 Touche Arrét/Sortie
4 Touche de basculement 10 Ecran a cristaux liquides (LCD)
5 Touches de mode 11 Touches fax et téléphone
6 Touches Menu

Pour plus de détails sur le panneau de commande, consultez la section Vue d'ensemble du panneau de
commande au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

Remarque

Lorsque vous déplacez la machine, saisissez les poignées latérales sous le scanner. NE TRANSPORTEZ PAS
le MFC en le saisissant par le bas.

B L'illustration de ce guide de configuration rapide est basée sur le MFC-7440N.



Réglages de I'appareil

4 Placez le module tambour et cartouche de

Installation du module toner dans I'appareil.
tambour et cartouche de
toner

© Mauvaise configuration

NE CONNECTEZ PAS le cable d'interface. Le
cable d'interface doit étre connecté lors de
I'installation du pilote.

X

1 Ouvrez le couvercle avant.

5 Refermez le capot avant.

2 Retirez le module tambour et cartouche de
toner.

3 Secouez-le doucement latéralement plusieurs
fois pour répartir le toner uniformément dans le
module.




Réglages de I'appareil

Chargement du papier dans
le bac a papier

1 Sortez complétement le bac a papier de
I'appareil.

2 Tout en appuyant sur le levier vert de libération
des guide-papiers, adaptez les guide-papiers
au format du papier en les faisant glisser.
Vérifiez qu'ils soient bien enclenchés dans les
fentes.

4 Chargez le papier dans le bac. Assurez-vous
que le papier est bien a plat dans le bac et qu'il
ne dépasse pas le repére de papier maximum

().

@ Attention

Vérifiez que les guides papier touchent les cbtés
du papier pour que le papier soit entrainé
correctement. Si vous ne procédez pas ainsi, il
existe un risque d'endommagement de la
machine.

5 Replacez correctement le bac a papier dans la

machine. Vérifiez qu'il est bien inséré dans la
machine.

3 Ventilez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les mauvaises alimentations.

Ve N\



Réglages de I'appareil

Installez le cordon
d'alimentation et la ligne
téléphonique

1 Veillez a mettre I'appareil hors tension.
Connectez le cordon d'alimentation CA a la
machine.

!

= -

2 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
une prise de courant secteur CA. Mettez
I'appareil sous tension.

@\ =L

3 Branchez une extrémité du cordon de ligne
téléphonique dans la prise de I'appareil
marquée LINE et 'autre extrémité dans une
prise téléphonique murale.

» L'appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a
la terre.

» L'appareil étant mis a la terre par le biais de la
prise électrique, vous pouvez vous protéger des
risques électriques susceptibles d'étre véhiculés
par le réseau téléphonique en maintenant en
permanence le cordon d'alimentation branché sur
I'appareil lorsque vous raccordez ce dernier a une
ligne téléphonique. De méme, vous pouvez vous
protéger lorsque vous déplacez I'appareil en
débranchant d'abord le cordon de ligne
téléphonique, puis le cordon d'alimentation.

Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
téléphone externe, effectuez le raccordement
comme représenteé ci-dessous.

>

@@

Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
répondeur de téléphone externe, effectuez le
raccordement comme représenté ci-dessous.

Parameétrez le mode de réception sur
Tel/Rep.Ext.
Pour plus de détails, consultez Sélection d'un
mode de réception a la page 9 et
branchement d'un répondeur externe au
chapitre 7 du Guide de I'utilisateur.



Réglages de I'appareil

Réglage de la date et de
I'heure

L'appareil affiche la date et I'neure, et les imprime sur
chaque fax envoyé si vous configurez votre ID
station.

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur 0.

Appuyez sur 2.

HWN=

Entrez les deux derniers chiffres de I'année sur
le pavé numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0, 8 pour 2008.)

5 Entrez les deux chiffres du mois sur le pavé
numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0, 3 pour mars.)

6 Entrez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 2, 5.)

7 Entrez I'neure au format 24 heures sur le pavé
numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 1, 5, 2, 5 pour 3:25
I'aprés-midi.)

8 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Si vous faites une erreur et voulez recommencer,
appuyez sur Arrét/Sortie et revenez a l'étape 1.



Réglages de I'appareil

6 Entrez votre nom (jusqu'a 20 caracteres) sur le

Con_figuration de votre ID pavé numérique, puis appuyez sur OK.
station

Vous devez mémoriser le nom et le numéro de fax qui
doivent étre imprimés sur toutes les pages des fax

que vous envoyez. Remarque

1 Appuyez sur Menu. . Po_ur entrer votre nom, référez-vous au tableau
suivant.

2 Appuyez sur 0. o Si vous devez entrer un car{::cte‘re’ﬁgurant sur la
méme touche que le caractere précédent,

3 Appuyez sur 3. appuyez sur[_») pour déplacer le curseur vers la
droite.

4 Entrez votre numéro de fax (jusqu'a 20 chiffres) « En cas d'erreur de saisie d'un caractére, appuyez

sur le pavé numérique, puis appuyez sur OK.
Pour entrer un "+" pour les codes d'appel
internationaux, appuyez sur *. Par exemple,
pour entrer le code du Royaume-Uni “+44 ”,
appuyez sur *, 4, 4 avant le numeéro.

sur @] ou[_»® pour placer le curseur sous le
caractére incorrect, puis appuyez sur
Effacer/Retour.

Appuyez Une Deux Trois | Quatre | Cinq
sur fois fois fois fois fois
latouche
2 A B C 2 A
5 Entrez votre numéro de téléphone (jusqu'a 20 3 D E F 3 D
chiffres) sur le pavé numérique, puis appuyez 2 G m | 2 G
sur OK. (Si votre numéro de téléphone et votre
numéro de fax sont identiques, entrez le méme 5 J K L 5 J
numéro de nouveau.) 6 M N ] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U Vv 8 T
9 w X Y z 9

Pour plus de détails, consultez la section
“Saisie de texte” du Guide de I'utilisateur.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie.



Réglages de I'appareil

Mode de numérotation a I8 Sélection d'un mode de

fréquences vocales et par réception
impulsion
Il existe quatre modes de réception : Fax, Fax/Tél,
L'appareil est configuré pour la numérotation a Manuel 6t Tel/Rep.Ext. Choisissez le
fréquences vocales. Si vous disposez d'un cadran de Mode réponse qui correspond a vos besoins.
numérotation (|mpuI_S|on), vous devez changer le Voulez-vous utiliser les fonctions de téléphone de votre
mode de numérotation. appareil (si disponibles) ou le répondeur d'un téléphone
externe ou supplémentaire partageant la méme ligne
1 Appuyez sur Menu. que l'appareil?
2 + Oui ' Non
ApPUyez sur 0. Utilisez-vous la fonction message '
3 vocal d'un répondeur d'un :
Appuyez sur 4. téléphone externe? '
4 o v Non :
Appuyez sur [ | ou @ pour choisir ITmpuls. - '
(ou T 1 ) Voulez-vous que l'appareil ,
onadt.). réponde automatiquement aux !
Appuyez sur OK. appels de fax et téléphoniques? :
. . v
5 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Votre machine répond

automatiquement a tous

les appels comme s'il

Oui =i‘_agissait__d__e fax.

Votre machine contréle
la ligne et répond
automatiquement a tous
les appels. Si l'appel
n'est pas un fax, le
téléphone émet une
sonnerie pour vous
demander de prendre
I'appel.

--------------- P fdarasl
Vous contrdlez la ligne
téléphonique et vous
devez répondre
vous-méme a tous les

Oui

Votre répondeur
externe (REP) répond
automatiquement a tous
les appels. Les
messages vocaux sont
mémorisés sur le
répondeur externe. Les
fax s'impriment
automatiquement.

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 0.

Appuyez sur 1.

PWN=

Appuyez sur @ ou sur @ pour sélectionner
le mode.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur Arrét/Sortie.
Pour plus de détails, consultez la section

Réception d'un fax dans le chapitre 6 du
Guide de I'utilisateur.



Réglages de I'appareil

Configuration du type de (4 Remarque
ligne téléphonique PBX et TRANSFERT

L'appareil est initialement réglé sur Normale, ce
qui vous permet de le relier a une ligne RTPC

Si vous branchez I'appareil sur une ligne dotée d'un (réseau téléphonique public commuté) standard.
autocommutateur PABX (PBX) ou un RNIS pour De nombreux bureaux, cependant, utilisent un
envoyer ou recevoir des fax, vous devez également central téléphonique ou un autocommutateur privé
changer le type de ligne téléphonique en (PABX). Vous pouvez relier votre appareil a la
conséquence, en procedant comme suit. plupart des types de systemes téléphoniques PBX
1 locaux. La fonction de rappel de I'appareil ne
Appuyez sur Menu. prend en charge que les rappels de type pause
minutée (TBR). Le TBR fonctionnera avec la
2 Appuyez sur 0. plupart des systemes téléphoniques PABX (PBX)
3 Appuyez sur 6. locaux, vous permettant ainsi d'accéder a une
ligne extérieure ou de transférer des appels vers
4 Appuyez sur @ ou @ pour choisir PBX, ISDN un autre poste. La fonction est activée par
ou Normale. pression sur la touche Tél/R.
Appuyez sur OK.

Effectuez I'une des actions suivantes :

B Sjvous choisissez ISDN ou Normale, allez
a I'étape 8.

B Si vous choisissez PBX, passez a |'étape 5.

5 Effectuez I'une des actions suivantes :
B Si vous voulez changer le numéro de
préfixe actuel, appuyez sur 1 et allez a 6.
B Si vous ne voulez pas changer le numéro
de préfixe actuel, appuyez sur 2 et allez a 8.

Remarque

Le paramétrage par défaut est “I*. Lorsque vous
appuyez sur Tél/R, “! ” s'affiche sur I'écran LCD.

6 Entrez le numéro de préfixe (jusqu'a 5 chiffres)
sur le pavé numérique, puis appuyez sur OK.

Remarque

Vous pouvez utiliser les chiffres 0a 9, #, x et |.
(Appuyez sur Tél/R pour afficher “I”.)

Vous ne pouvez pas utiliser ! avec d'autres
numéros ou caractéres.

Si votre systéme téléphonique nécessite un rappel
de type pause minuté, appuyez sur Tél/R pour
entrer la pause.

7 Appuyez sur@ ou @ pour choisir Activé ou

Toujours €

appuyez sur OK.

Remarque

» Sivous choisissez Activé, appuyer sur Tél/R
(“!” s’affiche) vous permet d'accéder a la ligne
extérieure.

» Sivous choisissez Toujours, vous accédez a
une ligne extérieure sans appuyer sur Tél/R.

8 Appuyez sur Arrét/Sortie.

10



Réglages de I'appareil

Réglage du contraste de
I'écran LCD

Vous pouvez modifier le contraste de votre écran
LCD, de sorte qu'il soit plus clair ou plus sombre.

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 1.

Appuyez sur 7.

HWN=

Appuyez sur @ pour diminuer le contraste.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Appuyez sur @ pour augmenter le contraste.

11
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. CD-ROM MFL-Pro Suite fourni

Windows
O[O =
incip:
al
@ installer le logiciel MFL-Pro Suite
@ nsaller autes piotesutiiaires
[@ oocumentation
/ Enregistrement en ligne
« Brother Solutions Center
Informations sur les fourniures
[#]  Reparer MFL-Pro Suite:

@ Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et les
pilotes multifonctions.

';@ Installer d'autres pilotes/utilitaires

Vous pouvez installer d'autres utilitaires du logiciel
MFL-Pro Suite, effectuer une installation sans
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR de
NUANCE, ou n'installer que le pilote.

&=| Documentation

Consultez le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau (MFC-7440N uniquement)
de format HTML. Vous pouvez également consulter
ces manuels au format PDF, via le Brother Solutions
Center. (Centre de solutions Brother) (Accés Internet
nécessaire) Le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau comprennent les
instructions d'utilisation des fonctions disponibles lors
du raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression, Numérisation et Mise en réseau)

/ Enregistrement en ligne

Enregistrez votre appareil a la page d'enregistrement
des produits Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Via le Brother Solutions Center (Centre de solutions
Brother), vous pouvez accéder a la rubrique des
questions courantes, au Guide de I'utilisateur, aux mises
a jour de pilotes et aux conseils d'utilisation optimale de
votre appareil. (un accés Internet est requis)

! Informations sur les fournitures

Veuillez consulter notre site
http://www.brother.com/original/ dédié a nos
consommables d'origine Brother.

Réparer MFL-Pro Suite (pour les utilisateurs

USB seulement)
Si une erreur s'est produite lors de l'installation du
logiciel MFL-Pro Suite, utilisez cette sélection pour

réparer et réinstaller automatiquement MFL-Pro Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de scanner, Brother ControlCenter3 et
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. ScanSoft™
PaperPort™ 11SE est une application de gestion
de documents qui permet de numeériser et
d‘afficher des documents.

Macintosh®

‘@006 4 MFL-Pro Suite =)

¢ &

Start Here OSX
Prestol PageManager

7 7
L= =

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

S —— y<Tvlz

v Démarrer OSX ici

Vous pouvez installer le logiciel MLF-Pro Suite, qui
comprend les pilotes d'imprimante et de scanner,
ainsi que Brother ControlCenter2 et BRAdmin Light

pour Mac OS® X 10.2.4 ou supérieur.
uj Documentation

Consultez le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau (MFC-7440N uniquement)
de format HTML. Vous pouvez également consulter
ces manuels au format PDF, via le Brother Solutions
Center. (Centre de solutions Brother) (Acces Internet
nécessaire) Le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau comprennent les
instructions d'utilisation des fonctions disponibles lors
du raccordement a un ordinateur. (par exemple,
Impression, Numérisation et Mise en réseau)

@; Brother Solutions Center

Via le Brother Solutions Center (Centre de solutions
Brother), vous pouvez accéder a la rubrique des
questions courantes, au Guide de l'utilisateur, aux
mises a jour de pilotes et aux conseils d'utilisation
optimale de votre appareil. (un acces Internet est
requis)

5@? Presto! PageManager
Vous pouvez installer Presto!® PageManager® pour
ajouter a Brother ControCenter2 la capacité d'OCR et

ainsi numériser, partager et organiser facilement vos
photos et vos documents.

H@; Enregistrement en ligne

Enregistrez votre appareil a la page d'enregistrement
des produits Brother.

[ utilitaires

Les utilitaires suivants sont disponibles dans ce
répertoire.

B Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéme d’exploitation et votre interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com/

Windows®

Si vous utilisez un cable d'interface USB

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniquement) XP
% Pour Windows Server® 2003, consultez le chapitre 5 du Guide utilisateur-F

Macintosh®

Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniquement)

|

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.

Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac 0s®X 10.4. 13
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

. Si vous utilisez un cable d'interface USB (pour Wlndows 2000

Professionnel/XP/XP Professionnel x64/Windows Vista® )

Important

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Réglages de I'appareil
de la page 4 a 11.

Remarque

» Veuillez fermer toutes les applications en cours
d'utilisation avant d'installer MFL-Pro Suite.

* Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE. Ce logiciel ne prend en charge que
Windows® 2000 (SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou
plus récent), XP Professionnel Edition x64 et
Windows Vista®. Veuillez installer le dernier

Service Pack Windows® en date avant MFL-Pro
Suite.

1 Mettez la machine hors tension et débranchez-
la de la prise de courant. Déconnectez-la de
l'ordinateur (si vous avez déja relié un cable
d'interface).

2 Mettez I'ordinateur sous tension. (vous devez

pour cela vous connecter avec les droits
administrateur.)

3 Insérez le CD-ROM Windows® fourni dans le

lecteur correspondant. Si I'écran des noms de
modéle s'affiche, sélectionnez votre appareil.
Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez
votre langue.

4 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
Suite.

MFC-7440N
:“_r’f“_g

Menu principal
l @ Installer le logiciel MFL-Pro Suite »

Installer autres piloteslutiitaires

luglde\ MFL-Pro
S

mummncﬁﬁnr\ele et
Seansoft(TM)
PaperPort(TM)11SE avec OCR
par NUANCE(TM) sont installés
‘automnatiguement.

Documentation
Enregistrement en ligne

Brother Solutions Center

Informations sur les fournitures

[#] Reparer MFLPro Sute

©  Précédent

Remarque
 Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme start.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

« Pour Windows Vista®, cliquez sur Autoriser dans
I'écran Contréle de compte utilisateur.

Contrdle de compte d'utilisateur =
‘.\8,‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

N'exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous I'avez déja
utilisé.

@ Inst32.exe
Editeur non identifié
< Annuler

Je ne sais pas d'oll provient ce pmg.amnﬂoi il sert.

2 Autoriser
Je fais confiance 4 ce programme. Je sais d'ol il provient, ou je I déja

utilisé,

(%) Détails

Le Contréle de compte dutilisateur
auterisées sur votre ordinateur.

us aide 3 bloguer les modifications non

5 Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur
Oui.

Contrat de |

Lisez atientiver

ivant.

Appuyez surla touche Page suiv. pour vor e reste du contrat

Nuance Communications, Inc. ~

ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

1 | de quelqu e
§ (ospectr s tames o Sondiions 0 oet acomd. o 3 Geverd Funs dos palies 12 o

Acceptez-vous lous les temes du contrat de ficence cidessus ? i vous sélectionnsz Non,
Tinstaltion s'anetera. Pour installer "PapeiPon{TM) 11SE". vous devez scoepter ceconze

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

démarre automatiquement et se poursuit par
I'installation de MFL-Pro Suite.




Installation des pilotes et logiciels Windows®

6 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother 8 Une fois I'écran affiché, connectez le cable
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur d'interface USB a votre PC, puis a la machine.

Oui si vous en acceptez le contenu.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connectez la machine

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Branchez le cible USB:
1. Comestez e cable USE au FC et 3 la machine.
2 Allumez s machir
3. Paientez avant d

wsuive finstallalion.
3

() ) T
7 Choisissez Standard (MFC-7320) ou D

=)

Connexion locale (USB) (MFC-7440N), puis 0 @
cliquez sur Suivant. L'installation se poursuit. \'
ﬂﬂ =
<MFC-7320> e
Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Type dinstallation

ar
Cliquez surle type dinst \
/

© Mauvaise configuration
v Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
e votre clavier ou d'un concentrateur USB non

<MFC-7440N> alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

9 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
une prise de courant secteur CA. Mettez

O[Ed;n;]hemem local
EI I'appareil sous tension.

Erancherment e eseai]
[Jirstaleton personnals e E‘

Choisissez s type ds co
Cliquez sur e type de ot

Remarque L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Veuillez patienter pendant

Pour Windows Vista®, une fois I'écran affiché, ; L . o
que les écrans d'installation défilent.

cochez la case, puis cliquez sur Installer pour
terminer la procédure d'installation.

s = © Mauvaise configuration
Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique ?
o Lo N'essayez PAS de clore I'un des écrans
’ pendant cette installation.
| (=)e===
@ Vous ne & approuvez. Comment déterminer si un logiciel

de périphérique peut étre installé sans risques ?

15



Installation des pilotes et logiciels

Windows®

1 0 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s'affiche, effectuez votre sélection et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Enregistrement en ligne

faie entegitie, ciquez sur ‘Suivart”,
Ervegistrement de Brother ﬁ
Ervegistement de Nuance(T)

1 1 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur (aprés avoir redémarré votre
ordinateur, vous devez vous connecter avec
les droits administrateur).

Brother, MFL-Pro Suite Installation

du progiamme Brother MFL-Pro Suite
l

rother ML-Pro Suite avec
e programme, vous devez

Remarque

* Pilote d'imprimante de spécification de papier
XML
Ce pilote est le pilote le mieux adapté pour
imprimer depuis les applications qui utilisent les
documents de spécifications de papier XML.
Téléchargez le dernier pilote en accédant au
Brother Solutions Center sur le site
http.//solutions.brother.com/

* Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation
s'exécute automatiquement. En cas d'échec de
l'installation, la fenétre de résultats de l'installation
s'affiche. Si le diagnostic d'installation montre
une défaillance, veuillez suivre les instructions
affichées ou vous référer a l'aide en ligne et aux
questions courantes en cliquant sur
Démarrer/Tous les programmes/Brother/MFL-
XXXX.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite (le pilote
d'imprimante et de scanner) ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

16
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Installation des pilotes et logiciels Windows®

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire
(MFC-7440N uniquement) (pour Windows® 2000 Professionnel/

XP/XP Professionnel x64/ Windows Vista®)
5 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
Important correspondant. Si l'écran des noms de modéle
Assurez-vous que vous avez terminé les s'affiche, sélectionnez votre appareil. Sil'écran

instructions de I'étape 1 Réglages de I'appareil des langues s'affiche, sélectionnez votre
de la page 4 a 11. langue.

@1’
wgx
206
O:;
23%
sz

‘0

14

Remarque l

Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™

11SE. Ce logiciel ne prend en charge que

Windows® 2000 (SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou
plus récent), XP Professionnel Edition x64 et

Windows Vista®. Veuillez installer le dernier

Service Pack Windows® en date avant MFL-Pro

Suite. 6 o i
Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
1 Mettez la machine hors tension et débranchez- Su?te 9
la de la prise de courant. )
# Macromedia Flash Player 8 E”E”Z]
2  Connectez le cable dinterface réseau a Ia [HFE-7440N
machine, puis au réseau.  wonu prioc D

i i
\ ScanSoft(TM)
PaperPort(TM)1 1SE avec OCR
par NUANCE(TM) sont installés
automatiouement

nter
@ Infor fournitures.
[#] Reparer MFL-Pro Sulle:

Remarque
+ Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le

3 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
programme start.exe a partir du répertoire racine

une prise de courant secteur CA. Mettez
I'appareil sous tension. du CD-ROM Brother.
« Pour Windows Vista®, cliquez sur Autoriser dans

ii LY I'écran Contréle de compte utilisateur.
Contrle de compte dutilisateur ==
‘\c‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

si vous l'avez déja

N exécutez ce programme que si vous savez d'ols il provient ou
utilisé

4 Mettez I'ordinateur sous tension (vous devez CERE
pour cela vous connecter avec les droits S
administrateur). Fermez toutes les applications o ’ et
ouvertes avant de procéder a l'installation de
MFLPro Suite.

Remarque
Avant de commencer l'installation, si vous utilisez

un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le.
Vous pourrez le réactiver une fois l'installation

terminée.

is confiance 3 ce programme. Je sais d'oi il provient, ou je I'a déja

e d utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non
.
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Installation des pilotes et logiciels

7 Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence

blé

Network

®
)
3
o
°
=
S

eseauca

R

9

18

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur
Oui.

Contrat de licence

Lise altertivement Iz contrat de licence suivant.

Appuyez surla touche Page suiv. pour voit l reste du conlrat

Huance Communications, Inc. -~

ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

Le logicil et les léments comnees cadhe de cet ont

iz sous oonos, t ron verchs, o peuver &1 (s uriuement ssion s times

oot acoord defoence, Veulez ke e m Leoiatde Ae\echalger
u diutiiser ce logicil d

S teepecte o tamos e condiions 12 cat e ey

o de l dessus 7 B 3
linstallation s'arétera. Pour installer "PaperPort(TM) 11SE", vous devez a:céulsv?
=

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
démarre automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFL-Pro Suite.

Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous en acceptez le contenu.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Contrat de licence
Lisez attentivement e cortiat de licence suivan,

Appuye2 surla touche Page suiv. pou vt e reste du ot

Contra de cence pou Fulisateu el & oo Brother HPORTANT. ALIRE. -
ATTENTIVEMENT-C: siiloteommy o
Iégal passé enie Brter et £ i pref 1 ot e e
omei6 ettt st ol i st . I e D g cate bl (e dslogie
("LOGICIEL") En ciuant sur "Ou”, Futlsateur acoepte d 8t 6 aus modaités de e
Conirat, i ullisateu refuse les condiians de ce Cankral il nablienda pas la licence

d utiisation obligatoite pour ce LOGICIEL et ne sera done pas autoisé & Fexploiter.

cute mention dans ce Contat d licence du terme "LOGICIEL" renverta aussi, il
conieste e permet, au suppot surlequel il est enregiste.

v

Acceptezvous tous les termes du cantrat de icence ci-dessus ? Sivous sélectionnez Non,
Tinstallation <'ariétera. Pou installer Brother MFLPra Sule, vous devez acoepter ce oAl

Choisissez Branchement de réseau
(Ethernet), puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement
Choisissez e type de configuration convenant |z misus & vos erigences.
Cliquez sur e type de confiquistion nécessaie.

O Branchement local
(Us8)

T Bianchement de éseai}

[Jinstallation persennaisée

Windows®

1 0 Pour Windows® XP SP2/Windows Vista®

lorsque cet écran apparait, choisissez I'option
de Changez les paramétres de port du pare-
feu pour permettre la connexion réseau et
continuez l'installation, (Recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Pare-feu est détects

Le parefeu Windows =it & protéger volie ardinateur.

Caitaines fonetions ds éssau de votie apparl fisquent de e pas fanctionner avec les

peambtes do parofeu sctul. Pue gyl forclornent lowtes, vous deves changer
ertains peremetes de port du pere-few Wind

(@ Change2 s paraméties do port s pare fe pout prmettc I connision 6sea et
continue? finstalaion. (Recommande)

O Contin 1 les paramélies de pare-feu Windows. [Ceftaines fonctions de
Téneau setont desatnvess]

Si vous utilisez le pare-feu Windows®, consultez le

guide d'utilisation du logiciel pour plus

d'informations sur I'ajout des ports réseau suivants.

B Pour la numérisation dans un réseau,
ajouter le port UDP 54925.

W Pour la réception PC-Fax dans un réseau,
ajouter le port UDP 54926.

B Sivous rencontrez toujours des problémes de
connexion réseau, ajoutez le port UDP 137.



Installation des pilotes et logiciels

Windows®
1 1 Si I'appareil est configuré pour votre réseau, 1 3 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
sélectionnez I'appareil dans la liste et cliquez s'affiche, effectuez votre sélection et suivez les
sur Suivant. instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisisss Enregistrement en ligne

2 la Machine Brother que vous souhaitez installer

Choisissez Fentepise avec aui vous voLlez wous faite envegister et ciquez sur e bouton
“Suivant”. Pou ertegistrr valte appareil, sélectionnz Brother et pour envegiti le
| PaperPort(Thi] 115E., sélecionnez "Nuance(TM " Si vous ne voulez pas vous.

Adesse IP Mo du Mockl Type de noeu]

GG Fas & logiciel Paper
] faie envegistee, ciquez sur “Suivart”

Enregistiement de Brother

>

Raha\:y

< Fréoadent Amier

&

é

bl

Network

eseau ca

Si la mention APIPA s'affiche dans le champ
Adresse IP de I'appareil, cliquez sur
Configuration de I'adresse et entrez
I'adresse IP de I'appareil correspondant a votre
réseau.

Remarque

* Vous pouvez trouver I'adresse IP de votre
machine et le nom de noeud en imprimante la liste
de configuration réseau. Voir Imprimer la liste de
configuration du réseau a la page 27

» Sil'appareil n'est pas encore configuré pour étre
utilisé sur le réseau, la fenétre suivante s'affiche.

1 4 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
I'ordinateur.
(apres avoir redémarré votre ordinateur, vous
devez vous connecter avec les droits
administrateur.)

®
»
]
)
°
=
=

R

Brother MFL-Pro Suite Installation,

Uinstallation du progiamme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

UlnstalShield Wizard a nstallé Brother MFLPro Suite avec
succes. Avant de pouvoir e e progiamme, vous devez
démater valre ordinateu.

@i s e redémaner mon ordinateu marienant! ]

(O Non, e redémarterai mon ordnateur pls tarl

i volte Machine possade les fonctions PhotoCapture Center,
erlever loutes les carles média avant de redémarrer Windows.

Ninséier pas une carte média tant que Windows nia pafiri
de se charge.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard ]

Trouvez les appareils non configurés
. Configuration de l'adresse

@ MFL-Pro Suite a été installé et

Cliquez sur OK. I'installation est terminée.
La fenétre Configuration de I'adresse IP apparait.
Entrez une adresse IP adaptée a votre réseau.

4 Remarque

* Pilote d'imprimante de spécification de papier
XML
Ce pilote est le pilote le mieux adapté pour
imprimer depuis les applications qui utilisent les
documents de spécifications de papier XML.
® Mauvaise configuration Téléchargez le dernier pilote en accédant au
Brother Solutions Center sur le site
http://solutions.brother.com/

1 2 L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Veuillez patienter pendant
que les écrans d'installation défilent.

N'essayez PAS de clore I'un des écrans

es?

pendant cette installation. « MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante
réseau, le pilote de scanner réseau, Brother
i// R ControlCenter3 et ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
Y Remarque avec OCR.
Pour Windows Vista®, une fois I'écran affiché,
cochez la case, puis cliquez sur Installer pour ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application
terminer la procédure d'installation. de gestion de documents qui permet d'afficher les
documents numérisés.
127 Sécurité de Windows =
Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique 7 . ; .
o » Aprés le redémarrage de l'ordinateur, le
-~ Editeur : Brother Industries, Itd. ’ . . . .
programme de diagnostic d'installation
(= st s ] () ey s'exécute automatiquement. En cas d'échec de
e e s e e v o ot it s l'installation, la fenétre de résultats de l'installation

s'affiche. Si le programme de diagnostic montre
une défaillance, veuillez suivre les instructions qui
s'affichent ou lire I'aide en ligne et les questions
courantes dans Démarrer/Tous les
programmes/Brother/MFC-XXXX.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

. Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou supérieur

4 Insérez le CD-ROM Macintosh® fourni dans le
P lecteur correspondant.

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Réglages de I'appareil
de la page 4 a 11.

Remarque
« Pour les utilisateurs Mac OS® X 10.2.0 to 10.2. 3,
passez a Mac 0S® X 10.2.4 ou une version

e ultérieure. (Pour les toutes derniéres informations

8w pour Mac 0S® X, visitez le site

gg http.//solutions.brother.com/ 5 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
© pour commencer l'installation.

= 1 Branchez le cordon d'alimentation CA dans Suivez les instructions qui s’affichent.

une prise de courant secteur CA. Mettez
I'appareil sous tension.

a
Start Here OSX
% @ Prestol PageManager

‘86060 47 MFL-Pro Suite

I/;' -

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration e
7

2 Connectez le cable d'interface USB a votre
ordinateur, puis a la machine.

Remarque

Veuillez attendre quelques secondes pour que le
logiciel s'installe. Aprés l'installation, cliquez sur
Redémarrer pour terminer l'installation du logiciel.

]
xmé{

T™Ws s s

6 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. L'écran suivant s'affiche.

MO MFL-Pro Suite

N

I

© Mauvaise configuration Paticnter S 1F:
Ne raccordez PAS l'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non 7 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK
alimenté. Brother vous conseille de brancher ’ '
I'appareil directement sur votre ordinateur.
A y 4
3 Mettez votre Macintosh® sous tension.

@ Pour Mac OS® X 10.3.x ou supérieur :

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

Passez a I'étape 12.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

8 PourMac0s®x 102421028 :
Cliquez sur Ajouter.

‘8686 Ades imprimantes (=3

=

9 Sélectionnez USB.

AppleTalk

Impression via IP
0686 Windows (=]
Open Directory

£ Rondazunuc &
i USB =
s e ———

Modéle de I'imprimante : | Générique = !
l ( Annuler ) Ajouter '

1 0 Choisissez le nom de votre modéle puis
cliquez sur Ajouter.

usB v

——————— & Type
Srothes Color Lase

Modéle de I'imprimante :  Sélection automatique v ’
Annuter

1 1 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

o

“ (VTN ICES T [ dition  Présentation Imprimantes Taches Fenétre Aide

A Propos de Centre d Impression
Préférences...

Services >

Masquer Centre d'impression  #H
Masquer les autres
Tout afficher

[ Quifter Centre d'impression ®Q -]

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

1 2 Pour installer Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icéne Presto!
PageManager et suivez les instructions qui
s'affichent.

‘@00 £ MFL-Pro Suite o

Presto! PageManager

g @

Start Here 0SX

Utilities Documentation
Q @
Brother Selutions Center On-Line Registration ¢
v
—_— Yalrl
74
Remarque

Lorsque Prestol® PageManager® est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos

documents 4 I'aide de Presto!® PageManager®.

®
=
(7
i
c
.5:
1}
=

@ Presto!® PageManager® a été installé et
l'installation est désormais terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire
(MFC-7440N uniquement)

Pour Mac OS® X 10.2.4 ou supérieur

Important 5 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX

pour commencer l'installation.
Assurez-vous que vous avez terminé les Suivez les instructions qui s’affichent.
instructions de I'étape 1 Réglages de I'appareil
de la page 4 a 11.

‘800 £ MFL-Pro Suite

1 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
une prise de courant secteur CA. Mettez

i
[—————] 0

I'appareil sous tension. “(j “(mj
2 Connectez le cable dinterface réseau 4 la @ @
mach|ne, pU|S au réseau. Brother Solutions Center On-Line Registration ¥
E ]
N
ﬁ// Remarque
@ @ Veuillez attendre quelques secondes pour que le
£ Q¢ o) logiciel s'installe. Apres l'installation, cliquez sur
WO , . ” . ..
000 Gl Redémarrer pour terminer l'installation du logiciel.
£33 2
IT) [}
352
=y

3 Mettez votre Macintosh® sous tension.

4 Insérez le CD-ROM Macintosh® fourni dans le
lecteur de CD-ROM.

l

22



Installation des pilotes et logiciels

Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. L'écran suivant s'affiche.

MO 6 MFL-Pro Suite

Patientez S.V.P...

Remarque

» Sil'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez I'appareil dans la liste et cliquez sur
OK. Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul
appareil est raccordé au réseau. Dans ce cas, il
est sélectionné automatiquement. Passez a
I'étape 7.

MFL-Pro Suite

la machine que vous voulez installer.

—)

Réseau

CE———

»

(Annuler '

Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.

(_Personnalisé )

Entrez le nom de votre Macintosh® dans Nom
d‘affichage (15 caracteres maximum) et cliquez
sur OK.

Passez a l'étape 7.

() Spécifiez l'adresse de votre Machine

adresse IP :

@ Spécifiez votre Machine par le nom
Nom du service mDNS :  Brother MFC-XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

& Enregistrez votre ordinateur avec la fonction "Numériser vers" sur
la machine.

Nom d'affichage
(max 15 caractéres)

XXXX

Configurez le code PIN du bouten “Numériser vers* pour cet ordinateur.

| Autoriser le code PIN de protection

Si vous voulez utiliser la touche Scan pour
numeériser sur le réseau, vous devez cocher la
case Enregistrez votre ordinateur avec la
fonction "Numeériser vers"” sur la machine.

Le nom que vous entrez apparait sur I'écran LCD
de la machine lorsque vous appuyez sur la touche
Scan et choisissez une option de numérisation.
(Pur plus d'informations, consultez la section
Numérisation en réseau dans le Guide utilisateur-
Logiciel sur le CD-ROM).

7 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.

Installation de Brother MFL-Pro Suite terminée!
3 Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote du
SN scanner et le ControlCenter2 ont été installés.

Pour Mac OS® X 10.3.x ou supérieur :
Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du

o

scanner et Brother ControlCenter2 ont été

installés. L'installation est maintenant
terminée.
Passez a I'étape 12.

8 PourMac0s®x102441028:
Cliquez sur Ajouter.

‘806 4 des imprimantes e’

9  PourMac 0S® X 10.2.4 4 10.2.8 -
Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.

AppleTalk
Impression via IP
ion Windows |

Modéle de F'imprimante : | Générique :
l (Annuler ) Ajoute

1 0 Choisissez le nom de votre modele puis
cliquez sur Ajouter.

00 Liste des
=
3 Rendezvous )

Af fte

Favorite]
Brother MFCXXXX local.

Modele de I' - [ Brother Color Laser =) ,
- i -

23
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

1 1 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

d
Préférences...

Services

Masquer Centre d'impression  $H
Masquer les autres
Tout afficher

Quifter Centre d'impression ®Q -]

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du
scanner et Brother ControlCenter2 ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.

1 2 Pour installer Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icbne Presto!
PageManager et suivez les instructions qui

N .
€35 s'affichent.
B @ , ) )
_9 00 [:YaXs) 5 MFL-Pro Suite o
=
E® 2 & A
[TRIK]
N (n Z Start Hete 05X Presto! PageManager
E ‘d) 19 ol
= " =
U/I\HI\ES Dv(u;nen(anon
Brother Sﬁﬂi Center on-um;gislrninn ‘A-
ey yisl

Remarque

Lorsque Prestol® PageManager® est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos

documents & l'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.
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Pour les utilisateurs réseau

. Utilitaire BRAdmin Light (Pour Windows®)

BRAdmin Light est un utilitaire de paramétrage initial pour les appareils Brother connectés a un réseau. Il permet
également de rechercher les produits Brother installés sur votre réseau, de visualiser leur statut et de configurer
les paramétres de base du réseau, tels que I'adresse IP.

Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez notre site Internet http://solutions.brother.com/

Remarque

Si vous avez besoin d'une gestion plus avancée de vos imprimantes, veuillez utiliser la derniére version en
date de I'utilitaire Brother BRAdmin Professional, téléchargeable a 'adresse http.//solutions.brother.com/

Installation de I'utilitaire de configuration Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau
BRAdmin Light et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light
Remarque Remarque
Le mot de passe par défaut du serveur Si votre réseau est doté d'un serveur
d'impression est ‘access’. BRAdmin Light permet DHCP/BOOTP/RARP, vous n'avez pas besoin
de modifier ce dernier. d'effectuer I'opération suivante. Le serveur
d'impression obtient automatiquement sa propre
1 Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires adresse IP.

dans le menu.
1 Lancez BRAdmin Light. Le logiciel recherche
automatiquement les nouveaux périphériques.

Recherche des appareils

ous pouvez chaisi des @ installer e logicel MFL-Pro Suite ’

Menu principal
tions de

MFL-Pro Sulte et des pilotes

Desuﬂllnma]r‘;s uer:;su etsi (@ Installer autres pilotestulitaires &
/ Enregistrement en ligne
' Brother Solutions Center
il 2 Double-cliquez sur le périphérique non
[ Reparer MFLPro Sulte

configuré.

O récédent

2 Cliquez sur BRAdmin Light et suivez les
instructions qui s'affichent.

Installer autres pilote

Ce logiciel per a
configuration iniiale des =~ i
connectés g . e Sepsis 1 1_(oon confireés 1)

en résea
‘Avec BRAdMIN Light, vous pouvez
rechercher I'appareil Brother sur

W 3 Choisissez STATIC pour la rubrique Boot

e Method (Méthode d'amorgage). Entrez
I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la
passerelle, puis cliquez sur OK.

Configurer ladresse TCP/IP 3]

Réseau |

Méthode d'amorgage
Qe
@stanic
Ovier
ORrarp
OgootpP

atresse TP 0L 3000000 0K
Vasque de sousréseal | 265,255,255,
passerele 0o g |

()=

4 Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.
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. Utilitaire BRAdmin Light (Pour Mac os® X)

BRAdmin Light est un utilitaire de paramétrage initial pour les appareils Brother connectés a un réseau. Il permet
également de rechercher les produits Brother installés sur votre réseau, de visualiser leur statut et de configurer

les paramétres de base du réseau, tels que I'adresse IP d'un ordinateur fonctionnant sous Mac OS® X 10.2.4 ou

supérieur.

Le logiciel BRAdmin Light est installé automatiquement avec le pilote de I'imprimante. Ainsi, si vous avez déja
installé le pilote, il estinutile de le réinstaller. Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez notre site Internet

http://solutions.brother.com/

Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau
et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light

Remarque

» Si votre réseau est doté d'un serveur
DHCP/BOOTP/RARP, vous n'avez pas besoin
d'effectuer I'opération suivante. Le serveur
d'impression obtient automatiquement sa propre
adresse IP.

» Assurez-vous que la version 1.4.1_07 ou
supérieure du logiciel client Java™ est installée
sur l'ordinateur.

» Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est ‘access’. BRAdmin Light permet
de modifier ce dernier.

1 Double-cliquez sur l'icbne Macintosh HD sur
le bureau.

2 Choisissez Bibliothéque, Printers, Brother,
puis Utilities.

3

Double-cliquez sur le nom de fichier BRAdmin
Light.jar pour lancer le logiciel. BRAdmin Light
recherche automatiquement les nouveaux
périphériques.

806

(<]

@ Réseau

Wi G
a 24}
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o D
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[ pocuments || nstall iy
&

4

4 images

Double-cliquez sur le périphérique non
configuré.

Unconured

Choisissez STATIC pour la rubrique Boot
Method (Méthode d'amorgage). Entrez
I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la
passerelle, puis cliquez sur OK.

606 Configure TCP/IP Address
rBoot Meth

O AUTO
@ STATIC
O pHep
) RARP
O sooTP

P Address XXX JOOCXXX XXX

Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway XXX XKL XXX KKK ’

Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.
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Pour les utilisateurs réseau

Gestion en ligne
(navigateur Web)

Le serveur d'impression Brother est équipé d'un
serveur Web permettant la gestion de son statutou la
modification de certains paramétres de configuration
a l'aide du protocole HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

Remarque

» Le nom d'utilisateur est ‘admin’ et le mot de passe
par défaut, ‘access’. Vous pouvez modifier ce
dernier a l'aide d'un navigateur Web.

» Nous vous recommandons d'utiliser Microsoft

Internet Explorer 6.0® (ou supérieur) ou Firefox®
1.0 (ou supérieur) pour Windows® et Safari™ 1.0

pour Macintosh®. Assurez-vous d'activer la
fonction JavaScript et les Cookies, quelle que soit
la version du navigateur que vous utilisez. Nous
vous recommandons d'utiliser Safari™ 1.2 ou
supérieur pour bénéficier de JavaScript. Pour
l'utilisation d'un navigateur, vous devez connaitre
I'adresse IP de votre serveur d'impression.

1 Ouvrez votre navigateur.

2 Tapez http://adresse_ip_imprimante/ dans
votre navigateur (ou "adresse_ip_imprimante"
est I'adresse IP de I'imprimante ou le nom du
serveur d'impression).

B Par exemple http://192.168.1.2/

MFC-XXXX

eeeee

Consultez le chapitre 2 du Guide utilisateur -
Réseau.

Restaurer les paramétres
réseau par défaut

Pour restaurer tous les paramétres réseau par défaut
du serveur de numérisation/d'impression interne,
veuillez suivre les étapes ci-apres :

1 Assurez-vous que la machine n'est pas
utilisée, puis déconnectez tous les cables de
cette derniére (sauf le cable d'alimentation
électrique).

Appuyez sur Menu, 4, 0.
Appuyez sur 1 pour sélectionner Init..

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

AbhwWN

La machine redémarre. Reconnectez
I'ensemble des cables une fois I'opération
terminée.

Imprimer la liste de
configuration du réseau

Vous pouvez imprimer la liste de configuration du
réseau pour confirmer les paramétres réseau en

cours. Pour imprimer la liste de configuration du

réseau

1 Vérifiez que le capot avant est fermé et que le
cordon électrique est connecté.

2 Mettez la machine sous tension et attendez
qu'elle soit dans I'état Prét.

3 Appuyez sur Rapports et @ ou || pour
sélectionnez la configuration du réseau.
Appuyez sur OK. La machine imprime les
parameétres réseau en cours.
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Consommables et options

. Consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer un consommable, un message d'erreur s'affiche sur I'écran LCD.
Pour plus de détails sur les consommables de votre imprimante, consultez le site http://solutions.brother.com/ ou
contactez votre revendeur Brother local.

Cartouche de toner Tambour
TN-2110/TN-2120 DR-2100
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

Windows Vista est une marque déposée ou commerciale de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Microsoft, Windows et Windows Server sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres
pays.

Macintosh et TrueType sont des marques déposées d’Apple Inc.

Nuance, le logo Nuance, PaperPort et ScanSoft sont des marques commerciales ou des marques déposées de Nuance
Communications, Inc. ou de ses filiales aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre du logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’un accord de licence de logiciel spécifique
pour ses programmes prives.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques commerciales ou
déposées de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a éteé rédigé et publié sous le contrble de Brother Industries Ltd., et il couvre les derniéres descriptions et
spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent manuel et
ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations présentées ici, entre
autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs concernant le manuel.

Ce produit est congu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ce produit inclut le
logiciel "KASAGO TCP/IP" développé par ELMIC WESCOM,INC. ©2007 Devicescape Software, Inc. Ce produit inclut le
logiciel RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc. Parties de copyright pour les profils ICC 2003 d'European Color
Initiative, www.eci.org. TOUS DROITS RESERVES
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